ZMLUVA O BUDUCEJ ZMLUVE O PREVODE VLASTNICTVA NEHNUTELNOSTI

uzavreta v zmysle § 50a a nasl. zakona €. 40/1964 Zb. Obd&ianskeho zakonnika (dalej len ,Zmluva“) medzi

Buduci predavajtci:

nasledujicimi zmluvnymi stranami:

Subjekt: Bo.Ne.S. s.r.o.

Sidlo: Ciferska 43/4854, 919 35 Hrndiarovce nad Parnou, SR
ICO: 53236165

DIC: 2121315427

|C DPH: SK2121315427

Zastupenie: Ing. Juraj Bohunicky, konatel

Registracia: OR 0OS Trnava, oddiel Sro, vioZzka &islo 47428/T

Bankove spojenie:

Cislo uétu (IBAN):

Kontakt:

(dalej len ,Buduci predavajici®)

a

Buddci kupujtci:

Tatra banka, a.s.
SKO03 1100 0000 0029 4109 0211
0905 337 549, arcussignum@gmail.com

Subjekt: Obec Abraham

Sidlo: Abraham 52, 925 45

ICO: 00305855

DIC:

Zastapenie: Mgr. Tibor LeZovi¢, starosta

Bankoveé spojenie:
Cislo Gctu (IBAN):

Kontakt:

031/785 72 20, urad@abraham.sk

(dalej len ,Buduci kupujuci®)

_Clanok L.
Uéel zmluvy

1. Budulci predavajuci je v podiele 1/1 vlastnikom nehnutelnosti nachadzajlcich sa v katastralnom Uzemi
Abraham, obec Abraham, okres Galanta, zapisanych na liste vlastnictva Cislo 1024 Okresného Gradu
Galanta, katastralneho odboru, ako:

pozemok registra C parcelné &islo 1394/7 o vymere 1631 m?, ostatna plocha,

pozemok registra C parcelné ¢islo 1394/13 o vymere 52 m?, zastavana plocha a nadvorie,
pozemok registra C parcelné islo 1398/2 o vymere 689 m? , ostatna plocha,

pozemok registra C parcelné &islo 1395/1 o vymere 508 m2, ostatna plocha,

pozemok registra E parcelné ¢islo 1396/3 o vymere 227 mZ2, ostatna plocha ( v reg. CKN p.¢.
1395/1).

2. Buddci kupujuci je vlastnikom nehnutelnosti nachadzajucich sa v katastralnom Uzemi Abraham, obec
Abraham, okres Galanta, zapisanych na liste vlastnictva ¢islo 800 Okresného Uradu Galanta, katastralneho
odboru, ako:

pozemok registra C parcelné ¢islo 1394/50 o vymere 306 m?, ostatna plocha,
pozemok registra C parcelné ¢&islo 1394/51 o vymere 53 mZ2, ostatna plocha,
pozemok registra C parcelné ¢islo 1691 o vymere 1814 m2, vodna plocha,
pozemok registra E parcelné ¢islo 226 o vymere 3 2728 mZ2, ostatna plocha.

Z vyssie uvedenych nehnutelnosti (pozemok reg.CKN parc.€. 1691 a reg. EKN parc.€. 226) vedenych
na Okresnom Urade Galanta, katastralnom odbore pre katastralne Uzemie obce Abraham, bol
navrhom geometrického planu ¢. 4-12/2023 (na oddelenie pozemkov na uréenie vlastnickych prav k
parc.C. 226/5, 1691/2) vyhotovenym dfia 07.12.2023 spoloénostou Geodet Galanta, s.r.0. (so sidlom:
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Z.Kodalya 1407/7, 925 21 Sladkovi¢ovo, ICO: 43881866 - dalej aj ako ,navrh geometrického planu &.
4-12/2023"), vytvoreny:
a) pozemok reg. ,C“-KN, parc. ¢. 1691/2, druh pozemku: vodna plocha o vymere
55 m?
b) pozemok reg. ,C"-KN, parc.¢. 226/5, druh pozemku: zastavana plocha o vymere
66 m2,
(dalej len ako ,Pozemky parc. €. 1691/2 a 226/5").
VysSie uvedeny navrh geometrického planu &. 4-12/2023 a vytyCovaci vykres navrhovanej cestnej
komunikacie a vjazdu zo Statnej komunikacie budd tvorit neoddelitelnd stidast tohto navrhu o buducej
kupnej zmluve.

3. Budlci kupujuci ma zaujem o nadobudnutie vlastnickeho prava kpredmetu prevodu tak, ako Je
————$pecifikovany-v-¢l-Htejto Zmluvy-anatento-tiéelzmluvné strany tito Zmiuvu-uzatvaraji.
4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Buduci predavajici ma pravo driom nadobudnutia platnosti a G€innosti tejto
Zmluvy uzivat nehnutelnosti $pecifikované v bode 2 Clanku | tejto Zmluvy (pozemok registra C parcelné
Cislo 1394/50, 1394/51 a pozemky vytvorené navrhom geometrického planu €. 4-12/2023 - CKN parcelné

¢islo 1691/2 a 226/5) a to formou prechodu a prevozu.

5. Buduci kupujici zaroveri podpisom tejto Zmluvy udeluje Budlicemu predavajicemu suhlas s vybudovanim
SO 01 - Spevnené plochy akomunikacia (cestna komunikacia achodniky) na nehnutelnostiach
$pecifikovanych v bode 2 Clanku | tejto Zmluvy (pozemok registra C parcelné ¢islo 1395/50, 1394/51 a
pozemok registra C parcelné &islo 1691/2 a 226/5) a to v zmysle vydaného Uzemného rozhodnutia Obcou
Abraham ¢&. 27/20210-GZ zo dnfa 16.08.2021 (pravoplatného dria 20.09.2021) na zaklade Projektove;j
dokumentacie vypracovane] spolocnostou BSP-PROJECT, s.r.o., Milynarska 527/4, 925 23 Jelka,
prostrednictvom Ing. FrantiSka Tétha — autorizovaného stavebného inziniera, ¢islo opravnenia: 6283 * |12.

Clanok II.
Predmet zmluvy
Zmluvné strany sa zavazuju po splneni podmienok tak, ako su uvedené dalej v tejto Zmluve, uzavriet riadnu
kipnu zmluvu na prevod vlastnictva nehnutelnosti, ktorej predmetom bude prevod vlastnickeho prava
k predmetu prevodu, $pecifikovanému v ¢l. lll. tejto Zmluvy (dalej len ,,Ktiipna zmluva®).

Clanok IIl.
Predmet prevodu
1. Predmetom prevodu bude:

1.1. pozemok registra C parcelné Cislo 1394/7 o vymere 1631 m?, ostatna plocha,
pozemok registra C, parcelné €islo 1394/13 o vymere 52 m?, zastavana plocha a nadvorie,
pozemok registra C parcelné &islo 1398/2 o vymere 689 m?, ostatna plocha, nachadzajice sa v
katastralnom Uzemi Abraham, obec Abraham, okres Galanta, zapisané na liste vlastnictva islo 1024
vedenym na Okresnom Urade Galanta, katastralny odbor;

1.2. SO 01— Spevnene plochy a komunikacia (cestna komunikacia a chodniky).

(nehnutelnosti opisané v bode 1.1 a 1.2 tohto ¢lanku d'alej spoloéne len ,Predmet prevodu®).
Clanok IV.
Kipna cena a platobné podmienky
1. Zmluvné strany sa dohodli na kiipnej cene za Predmet prevodu vo vySke celkom:
1,00 EUR (slovom jedno euro) bez DPH
2. Zmluvne strany sa dohodli, Ze kiipna cena bude uhradena naraz v jednej splatke.
Clanok V.
Podmienky pre uzavretie Kiipnej zmluvy

1. Zmluvné strany sa zavazujl, Zze Kldpnu zmluvu uzavrda na zaklade vyzvy Budlceho predévajuceho alebo
Buduceho kupujiceho na uzavretie Kipnej zmluvy, po kumulativnom splneni nasledovnych podmienok:
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a) nadobudnuta Gc€innost kolaudacéného rozhodnutia na stavebny objekt SO 01 — Spevnené plochy a
komunikacia,

b) pravoplatné uznesenie obecného zastupitel'stva.

Buduci predavajlci je povinny vyzvat Budlceho kupujiceho na uzavretie Klpnej zmluvy do patnastich (15)

pracovnych dni po kumulativnom splneni podmienok uvedenych v bode 1. tohto &lanku Zmluvy, ak sa

zmluvné strany nedohodli inak. Buddlci kupujlci je opravneny pisomne vyzvat Budlceho predavajuceho na

uzavretie Kipnej zmluvy po uplynuti patnastich (15) pracovnych dni po kumulativnom splneni podmienok

uvedenych v bode 1. tohto ¢lanku Zmluvy, ak sa zmluvné strany nedohedli inak.

Zmluvné strany sa povinné uzavriet Kupnu zmluvu v lehote do desiatich (10) pracovnych dni odo dnfa

doru€enia vyzvy v zmysle bodu 1. tohto élanku Zmluvy.

Budlci predavajlci je opravneny vyzvat Budliceho kupujliceho na uzatvorenie Kipnej zmluvy podla tohto

¢lanku Zmluvy akoukolvek formou, a to aj prostrednictvom svojho zastupcu.

Clanok VI.

Odovzdanie Predmetu prevodu
Buduci predavajuci a Buddci kupujuci sa dohodli, Ze odovzdanie Predmetu prevodu Budicemu kupujicemu
sa uskutocni najneskér do 30 dni odo dria skolaudovania stavebného objektu: SO 01 — Spevnené plochy a
komunikacia.
Zmluvné strany sa zavazuju o odovzdani a prevzati Predmetu prevodu spisat protokol, ktory podpisu obe
zmluvné strany. V protokole zmluvné strany uvedu presny aktualny stav Predmetu prevodu, pripadne uvedu
iné skutoCnosti, slvisiace s odovzdanim a prevzatim Predmetu prevodu (napr. pripadné vady Predmetu
prevodu). Pripadné vady vyskytujlce sa na Predmete prevodu v ¢ase jeho odovzdania, ktoré zmluvné strany
uvedu v preberacom protokole sa Buduci predavajlici zavazuje bezodplatne odstranit' v primeranej lehote od
podpisu preberacieho protokolu. V pripade ak Budici predavajici vady v primeranej lehote neodstrani, ma
Buduci kupujaci pravo na primerand zlavu z dohodnutej kipnej ceny zodpovedajucu povahe arozsahu
vytknutych vad a v pripade, ak by iSlo o vady, ktoré by robili Predmet prevodu neupotrebitelnym, ma Buddci
kupujtci pravo odstlpit od Kupnej zmluvy. Drobné vady, ktoré nerobia Predmet prevodu neupotrebitelnym
nebrania uzatvoreniu Kupnej zmluvy a odovzdaniu Predmetu prevodu.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze od prevzatia Predmetu prevodu Budlcim kupujdcim aZ do nadobudnutia
vlastnickeho prava k Predmetu prevodu, t.j. do dfa nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o povoleni
vkladu vlastnickeho prava v prospech Budiceho kupujiceho, bude Budlci kupujlci opravneny Predmet
prevodu bezodplatne drzat a uZivat (vypoZi¢ka). Uhrady za sluzby spojené s uzivanim Predmetu prevodu
bude odo dia prevzatia Predmetu prevodu Budtcim kupujicim zna8at' Budlci kupujlci. V pripade, ak by
Buduci predavajuci uhradil akékolvek Uhrady za sluzby spojené s uzivanim Predmetu prevodu za obdobie
po prevzati Predmetu prevodu Budlcim kupujlcim, Budtci kupujici nahradi BudlUcemu predavajucemu
naklady vynaloZené na takéto Uhrady.

Clanok VII.
Nadobudnutie viastnickeho prava k Predmetu prevodu

Vlastnicke pravo k Predmetu prevodu podla Kipnej zmluvy nadobudne Buduci kupujici driom
pravoplatneho rozhodnutia Okresného Uradu Galanta, katastralneho odboru, ktorym sa povoluje vklad
vlastnickeho prava k Predmetu prevodu v prospech Buduceho kupujuceho do katastra nehnutelnosti. Navrh
na vklad vlastnickeho prava poda Buduci kupujlci po zaplateni celej kiipnej ceny, a to v lehote do dvadsat
(20) dni odo dfa zaplatenia kdpnej ceny.

Spravne poplatky spojené s konanim o navrhu na vklad vlastnickeho prava Budlceho kupujuceho do
katastra nehnutelnosti bude znasat' Buduci predavajuci.

Clanok VIIL.
Odstapenie od Zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Budtci kupujlci nezaplati kiipnu cenu podla &l. IV. tejto Zmluvy
riadne avcas, ato ani v dodato€nej lehote piatich (5) dni odo dfia doru¢enia pisomnej vyzvy Budlceho
predavajuceho na dodatocné splnenie povinnosti, ma BudUci predavajici pravo od Zmluvy ako aj od Klpnej
zmluvy.

Zmluvne strany sa dohodli, Ze ak Buduci kupujici porusi povinnost uzavriet Kdpnu zmluvu podfa tejto
Zmluvy riadne avéas a nesplni si tato povinnost' ani v dodatonej lehote desiatich (10) dni odo dha
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doru€enia pisomnej vyzvy Budlcich predavajicich na dodato¢né splnenie povinnosti, maju BudUci
predavajlci pravo odstlpit' od tejto Zmluvy.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak Buduci predavajlci porusi povinnost uzavriet Kipnu zmluvu podla tejto
Zmluvy riadne avéas a nesplni si tito povinnost ani v dodatoc¢nej lehote desiatich (10) dni odo dna
doru€enia pisomnej vyzvy Budlceho kupujliceho na dodatoéné splnenie povinnosti, ma Buddci kupujuci
pravo odstupit’ od tejto Zmluvy.

4. Qdstipenim od Zmluvy sa tato Zmluva od zadiatku zrusuje. Uginky odstipenia od Zmluvy nastand dfiom
doru€enia pisomného oznamenia o odstdpeni druhej zmluvnej strane. Odstlpenie od tejto Zmluvy sa viak
nedotyka narokov na nahradu $kody a zmluvnych pokut (sankcii) vzniknutych porusenim tejto Zmluvy.

5. V pripade, ak ktorakolvek zo zmluvnych stran odstupi od tejto Zmluvy alebo Kupnej zmluvy, alebo ak sa
zmluvne strany pisomne dohodn( na zrueni tejto Zmluvy alebo Kipnej zmluvy, Budlci predavajici vrati uz
zaplatenu kdpnu cenu Budicemu kupujicemu najneskér do dvadsiatich (20) dni odo dfia zruSenia Zmluvy,
ak sa zmluvné strany nedohodn inak.

6.V pripade, ak _pred zruSenim_Kupnej zmluvy doslo k prevodu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu na
Buduceho kupujuceho, Buduci predavajici nie je po zruSeni Kiapnej zmluvy povinny vratit Budicemu
kupujucemu uZ zaplatent kidpnu cenu skér, ako ddjde k spatnému zapisu Budlceho predavajuceho ako
vlastnika Predmetu prevodu v katastri nehnutelnosti, ato bez akychkolvek tiarch, ktoré na Predmete
prevodu vznikli po prevode vlastnickeho prava na Budlceho kupujliceho alebo ktoré zabezpeduju zavazky
Buduceho kupujiceho alebo tretich oséb.

7. Buddci kupujuci nie je opravneny zapocitat akékolvek svoje pohladavky voéi pohladavke Buduceho
predavajlceho na zaplatenie kiipnej ceny.

Clanok IX.
Sankcie

1. V pripade, ak Buduci kupujici nezaplati Budicemu predavajlicemu kipnu cenu podla ¢l. IV. tejto Zmluvy
riadne a v€as, bude BudUci predavajlci opravneny ucétovat Budtcemu kupujlicemu zmluvnd pokutu vo vyske
0,05% z kupnej ceny uvedenej v ¢l. IV. bod 1. tejto Zmluvy za kazdy deri omeskania, priom minimalna
vy5ka zmluvnej pokuty, ktor( je Budlci kupujlici povinny Budtcemu predavajucemu spolu zaplatit, je 500,-
EUR. Vznikom naroku na zmluvnu pokutu nie je dotknuté pravo Buddceho predavajuceho od tejto Zmluvy
odstupit.

2. Vpripade, ak Budlci kupujlci porusi povinnost uzavriet Kapnu zmluvu podla tejto Zmluvy, bude Budci
predavajuci opravneny UGétovat’ Budicemu kupujicemu zmluvn( pokutu vo vyske 0,05% z kipnej ceny
uvedenej v ¢l. V. bod 1. tejto Zmluvy za kazdy defi omeSkania, priom minimalna vyska zmluvnej pokuty,
ktor je Buduci kupujaci povinny Budicemu predavajiucemu spolu zaplatit, je 500,- EUR. Vznikom naroku na
zmluvn( pokutu nie je dotknuté pravo Budiceho predavajuceho od tejto Zmluvy odstipit.

3. V pripade, ak Buduci predavajici porusi povinnost uzavriet Kipnu zmluvu podla tejto Zmluvy, bude Budici
kupujuci opravneny Uctovat Budlcemu predavajucemu zmluvnl pokutu vo vyske 0,05% zkupnej ceny
uvedenej v &l. IV. bod 1. tejto Zmluvy za kazdy def omeskania. Vznikom naroku na zmluvnu pokutu nie je
dotknuté pravo Budlceho kupujiceho od tejto Zmluvy odstupit.

Clanok X.
Spoloéné a zavereéné ustanovenia

1. Pisomnosti tykajuce sa zavazkov medzi zmluvnymi stranami, ktoré vyplyvaju ztejto Zmluvy sa budu
doruéovat osobne, postou alebo e-mailom.

2. Postou doru€uje jedna zmluvna strana, odosielatel pisomnosti, druhej zmluvnej strane, adresatovi
pisomnosti, na jej adresu sidla/trvalého pobytu, tak ako s uvedené v zahlavi tejto Zmluvy. Ak nie je mozné
dorucit adresatovi pisomnost na tito adresu, povinnost' odosielatela doruéit pisomnost' je spinena v den,
ked ju posta vratila odosielatelovi ako nedorucitelni doporuéene zaslan( zasielku alebo v den, ked ju
adresat odmietol prevziat.

3. Ak je povinnost jednej zmluvnej strany, odosielatela, doruéit pisomnost' v stlade s ustanovenim bodu 1. a 2.
tohto ¢lanku Zmluvy splnena, G€inky doruCenia nastavaju aj vtedy, ak sa otom druha zmluvna strana,
adresat, nedozvedela.

4. Ak sa zmeni adresa sidla niektorej zo zmluvnych stran, tak ako s uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, je tato
zmluvna strana povinna druhej zmluvnej strane oznamit v pisomnej forme tieto nové kontaktné Udaje bez
zbyto€neho odkladu. V pripade v€asného oznamenia zmeny adresy sa doruuje na novu adresu
s dodrzanim postupu podla bodov 2., 3. tohto &lanku Zmluvy. V pripade nesplnenia tejto povinnosti sa
dorucuje na adresu uvedenu v Zmluve s dodrzanim postupu podla bodov 2., 3. tohto €lanku Zmluvy.
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AT

Y

V pripade doru€ovania pisomnosti prostrednictvom e-mailu doru€uje jedna zmluvna strana (odosielatel
pisomnosti) druhej zmluvnej strane (adresatovi pisomnosti), na jej e-mailovu adresu uvedenu v tejto Zmluve,
pricom pisomnost sa povazuje za doru¢enu prvy pracovny defi odo dfia odoslania pisomnosti z e-mailovej
adresy odosielatela pisomnosti a G€inky doru¢enia nastavaju aj viedy, ak sa o tom adresat pisomnosti
nedozvedel. Ak sa zmeni e-mailova adresa niektorej zo zmluvnych stran, je tato zmluvna strana povinna
druhej zmluvnej strane oznamit novu e-mailovl adresu bez zbyto€ného odkladu. V pripade v&asného
oznamenia zmeny e-mailovej adresy sa doruduje na novu adresu s dodrzanim postupu podfa tohto bodu a
Clanku Zmluvy. V pripade nesplnenia tejto povinnosti sa dorucuje na e-mailovd adresu uvedenu v tejto
Zmluve s dodrZzanim postupu podla tohto bodu ¢lanku tejto Zmluvy.

Buduci predavajuci berie na vedomie, Ze budlci kupujici bude spractivat osobné (daje budlceho
predavajlceho, ktoré budulci predavajici poskytol budicemu kupujicemu v suvislosti s uzatvorenim tejto
zmluvy, a to za Ugelom uzatvorenia a plnenia tejto Zmluvy. BudUci predavajlci berie na vedomie, Ze buduci
kuleJUCI méZe poskytnit spracivané osobné udaje budlceho kupujliceho nasledovnym kategorlam
“prijemecoy:—————————————————— ——————————————————

- osobe opravnenej na vykon advokacie v zmysle § 12 zakona ¢. 586/2003 Z. z. o advokacii za U¢elom
vypracovania Zmluvy o prevode vlastnictva bytu alebo za ucelom poskytnutia odborného pravneho
poradenstva suvisiaceho s uzatvorenim a plnenim tejto Zmluvy,

- samospravnym a verejnopravnym organom v ramci plnenia zakonnych povinnosti alebo v slvislosti
s uplatfovanim prav a povinnosti zo Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju spolupracovat’ a poskytovat' si navzajom sucinnost’ najneskdr do piatich (5)
pracovnych dni odo dfia dorudenia vyzvy zmluvnej strany vyzyvajlcej na sucinnost' pri plneni zavazkov
podla tejto Zmluvy.

Ak to bude potrebne, tak Buduci predavajici umozni sidnemu znalcovi v odbore ocefiovania nehnutelnosti
vypracovat znalecky posudok k Predmetu prevodu. Naklady na vypracovanie tohto posudku znasa Buddci
kupujuci.

Budlci predavajlci sa zavazuje, Ze pocCas platnosti tejto Zmluvy neprevedie Predmet prevodu na tretiu
osobu, nezataZi Predmet prevodu vecnym bremenom, zaloznym pravom alebo inym vecnym pravom okrem
zakonnych tiarch.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze prava a povinnosti z tejto Zmluvy prechadzaju aj na ich pravnych
nastupcov.

Tato Zmluva sa mdze menit alebo zrusit' iba dohodou stréan v pisomnej forme, ak tato Zmluva alebo
vSeobecne zavazné pravne predpisy neustanovuju inak.

Ak by niektoré ustanovenia Zmluvy mali byt neplatnymi v ¢ase jej uzavretia, alebo ak sa stand neplatnymi
neskoér po uzavreti Zmluvy, nie je tym dotknuta platnost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatnych
ustanoveni Zmluvy sa pouziju ustanovenia Obéianskeho zakonnika a ostatnych platnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky, ktoré st obsahom a G¢elom najbliz§ie obsahu a Géelu Zmluvy.

Zmluva je vyhotovena v Styroch vyhotoveniach, pricom kazdy ucastnik obdrzi po uzavreti Zmluvy po dvoch
vyhotoveniach.

Téato Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisu v&etkymi zmluvnymi stranami a uginnost defi nasledujuci
po dni jej zverejnenia.

Zmluvne strany vyhlasujd, Ze ich zmluvna vofnost nie je obmedzena, Zmluvu uzatvorili na zaklade ich
slobodnej vdle, Zmluva nebola uzatvorena v tiesni a za napadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si
precitali, jej obsahu rozumeju a na znak suhlasu ju podpisuju.
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Ing. Jura] Bohunicky”™ Mgr. Tibor Lezovi¢""”

e.S. s.r.o. Obec Abraham

Konatel starosta
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